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CONTEUR

ro (Le semeur): « Lo rvuagniaro [é
sailli por send. Et 'é arreva tendu que
ruagnive qu'on eimpartva dio vuagna-
dzo tsesdi su la tserrdire et le z ost
sant arréva que [l'ant tot rupa. On’au-
tra eimpartva le tstsita permi lé ro-
caillhie. vo que Uavai poti de terra. el
tot assetou l'a [éva. po cein que la ter-
ra n'iré pas prdo prévonda: vito asse-
bin. quand lo séldo s’é montra. la gran-
na l'a grellhi et I'a cheétzi. du que n'a-
vai quasu min de racene. L’ein & asse-
bin que ['é tsesa eintremi lé z'eépene.
le zepene [lant monta et assetou
Fant tot étoffi. et cein n'a rein bailli
de bllia. Le =z autro gran sant tsa dein
la bouna terra. et I'ont bailli ddo bllia
que l'a crit et montdi : lant reindu Adao
treinta, ddo soissanta. dao ceint... »

Nous devons remercier trés rvive-
ment M. Louis Goumaz pour la belle
eurre qu'il nous offre : c’est un riche
apport dans la lutte pour le patois. Le
fait que son exemple est maintenant
imité en France montre Lien sa réus-
site.

Ch. Montandon.

—

"Paraboles et patois vaudois. par le Dr th.
Goumaz. Pour tous rense icnements. s'adres-
*r a lauteur. chemin des Fauconnicres 8.
Chailly/Lausanne.

VAUDOIS 230
Un barométre en pain d'épice
M. X... a trouvé un moyen économique

d’¢tre renseigné a 'endroit des variations
climatériques,

Voici comment il s’y prend :

Il achéte chaque année un bonhomme
de pain dépice de 18 sous... C’est invaria-
blement un général en bottes a ’écuyeére,
qu’il accroclie a un clou. en remplacement
du général de 'année précédente.

Tout le monde connait 'influence de
’humidité sur le pain d’épice : autant la
sécheresse le rend ferme. autant la pluie
le rend flasque et mou.

Tous les matins. au moment de sortir,
X... interroge son domestique :

— Que dit le général ?

Le domestique court appuyer son pouce
sur le bonhomme et répond :

Le général a le ventre flasque. Pre-
nez votre parapluie.

En revanche. si I'abdomen du guerrier
est [erme. X... risque son chapeau neuf.

* Ed

La vertu qui s'appréfe...

Une dame donne cinquante centimes a
un estropié et s'étonne que celui-ci n’ait
pas l'air de s’en apercevoir. 3

— Si vous découvriez au moins,
fait la quand on vous donne cin-
(quante centimes.

Le mendiant trés calme :

—— Merci ! pour attraper un rhume qui
me couterait trois franes de remede.

vous
dame.
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